Eyro | Biblioteca de manuales

OUPES Mega 2 Pro

Manual del fabricante
Secciodn original en espafiol

Edicion de Norteamérica y México. Comprueba las conexiones y los valores de la placa
de tu unidad.

Se conservan las paginas espafolas completas y las ilustraciones del fabricante. Las
condiciones de garantia del fabricante pueden depender del pais y del canal de compra.
Consulta la garantia de Eyro en tu compra.

Fuente del fabricante:
https://oupes.com/pages/user-manual-download

Preparado: 26 de octubre de 2026 | Espafiol | PDF



@ U P I- S Version: OPS-PPS-C2048H-V1.2

NO POWER OOPS WITH OUPES

User Manual

Mega 2 Pro-Portable Power Station

Customer service

US Region: Email us: support@oupes.com Call us: +1(209)400-9909 Website: oupes.com
Canada Region: Email us: support.ca@oupes.com Website: ca.oupes.com
Mexico Region: Email us: support. mx@oupes.com Website: mx.oupes.com




Tabla de Contenido en Esparniol

Descargo de Responsabilidades 40-41
Aplicacion y Lista de Productos 42
Descripcion del Producto 43-45
Especificaciones 43
Resumen 44
Pantalla LCD - 45
Instrucciones de Uso 46-47
Encendido/Apagado 46
Interruptor de Entrada/Salida Anderson 46
Funcién EPS (Suministro de Energia de Emergencia) 47
Alimente sus cargas 48-49
Alimentacién CA 48
Alimentacién CC 49
Métodos de Recarga 50-52
Carga CA 50
Carga Solar 51
Cargador de Encendedor de Cigarrillos 52
Carga de la Bateria Adicional. 52
Codigo de Error y Solucion de Problemas e 53-55
Preguntas frecuentes 56

Certificacion y Cumplimiento 56-57




Descargo de Responsabilidades

Antes de usar este producto, consulte cuidadosamente este manual del usuario
para asegurarse de que comprende completamente el producto y puede usarlo
correctamente. Después de leer este manual del usuario, consulte mantener
protocolo en un lugar seguro para futuras referencias. El uso incorrecto de este
producto puede causar lesiones graves a usted u otras personas, o provocar
dafos al producto y pérdida de propiedad. Al usar este producto, se considera
que ha comprendido, reconocido y aceptado todos los términos matemdaticos y
contenidos de documento. La Compania no serd responsable de ningun dafio
causado por el incumplimiento del usuario de utilizar este producto de acuerdo
con este manual del usuario.

De acuerdo con las leyes y regulaciones, la empresa se reserva el derecho de la
version final interpretacion de este documento y todos los documentos relaciona-
dos con este producto. Este documento estd sujeto a cambios, actualizaciones,
revisiones o terminacioén sin previo aviso. Por favor visite nuestro sitio web para
obtener la informaciéon mds reciente del producto.

@La empresa no serd responsable de ningln dafo causado por fuerza mayor
(por ejemplo, incendio, tifén, inundacién, terremoto) o por el uso en otras circun-
stancias anormales por parte del cliente.

Transporte
1. No someta este producto a impactos severos, vibraciones o caidas.
2.No lleve este producto a un avién.

Entorno

3.Mantenga el producto alejado de fuentes de agua, fuentes de calor, objetos
metdlicos, sustancias quimicas y entornos con polvo.

4. Coloque el producto sobre una superficie estable y plana.

5. Almacene el producto en un lugar seco y bien ventilado.

6. Siga los requisitos de temperatura ambiental especificados en el manual del
usuario.

7.No utilice el producto en condiciones ambientales con electricidad estatica
fuerte o campos magnéticos.

8. Mantenga el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.




Operacion

9. No dane, repare, modifique o desarme este producto usted mismo.

10. No utilice componentes o accesorios no oficiales o no homologados.

11. Recuerde encender el producto antes de conectar sus dispositivos.

12. Siempre desconecte sus dispositivos antes de apagar el producto.

13. No introduzca dedos o manos en el producto.

14.No inserte cables u otros objetos de metal en el producto para evitar cortocir-
cuitos.

15. No utilice el producto para alimentar equipos médicos e instrumentos de
precision.

16. No apile objetos pesados sobre el producto.

17.17.Riesgo de Descarga Eléctrica: Nunca utilice el producto para alimentar
herramientas que corten o accedan a partes o cableados bajo voltaje, o materia-
les que puedan contener partes o cableados bajo voltaje en su interior, como
paredes de edificios, etc.

Emergencia

18. Si el producto cae al agua o se humedece, deje de usarlo inmediatamente y
coloque el producto en una ubicacién segura, impermeable y bien ventilada,
luego contacte con el servicio al cliente para obtener mds apoyo.

19. Si el producto echa humo o se incendia, se recomienda usar los extintores.
20. Si el producto se vuelca y sufre dafios graves, use guantes aislantes para
apagarlo y luego coléquelo en un drea abierta lejos de materiales inflamables y
personas, y eliminelo conforme a las leyes y regulaciones locales.

Reciclaje y Eliminacién

21. El producto con dafos graves, mal funcionamiento o bateria agotada debe
eliminarse o reciclarse segln corresponda.

22.El producto contiene baterias. Por favor, elimine el producto siguiendo las leyes
y regulaciones locales para la eliminacién y reciclaje de baterias. No lo deseche
con los residuos domeésticos para evitar la contaminacion ambiental y riesgos de
seguridad.

23.Si es posible, asegurese de que la bateria esté completamente descargada (al
0% de capacidad) antes de desechar el producto. Si no es asi, evite colocar la
bateria directamente en un contenedor de reciclaje de baterias.

En su lugar, contacte a una empresa profesional de reciclaje de baterias para un
manejo adecuado.




Aplicacion
Puede conectar este producto via 2 Disponible En y, Disponible En

. < . < « App Store Google Play
la aplicacion para ver informacion,

controlar el dispositivo y personal-
izar la configuracion.

Escanee el coédigo QR para

descargar nuestra aplicaciéon

Smart Control.

—

Estacion de Energia *1 Manual del Usuario *1

Cable de Carga CA *1 Cable de Encendedor de
Cigarrillos a Anderson *1




Descripcion del Producto

Especificaciones

Salida CA Salida
Fuera de la Red

Modo de Derivacion

Encendedor de Cigarrillos
Salida x 2

Salida USB-A
Salida USB-C

Salida Anderson

Entrada CA

Entrada del Encendedor
de Cigarrillos
(Puerto Anderson)

Entrée solaire (port
Anderson)

Capacidad de la Bateria

Tipo de bateria

Temperatura de
Funcionamiento

Temperatura de
Almacenamiento

Dimensiones

Peso Neto

Salida CA

100 V~120 V 30 A Mdx 2500 W Mdx 50 Hz/60 Hz
Modo Boost: 3600 W Potencia Mdxima: 3800 W

2500 W (EPS: < 20 ms)
Salida CC
12 V 10 A Por Puerto

5V3A;9V2A;12V15A18 W Max

5V3A;9V3A;12V3A15V3A;20V5
A; 28 V5 A 140 W Mdax

12 V~80 V 30 A M&x 1000 W Max

Entrada CA
90 V~140 V 15 A Mdx., 1800 W Méx,, 50 Hz/60 Hz

Entrada CC

12 V~15 V 8 A Méx

12 V~80 V MPPT: 18 V~80 V 30 A Mdax 1000 W Max

Informacion General

2048 Wh (51,2 V/40 Ah)
LiFePO4
32°F~104°F (0°C~40°C)

-4°F~140°F (-20°C~60°C)

Aprox. 18,43 x 11,56 x 11,64 pulgadas
(468 x 293,7 x 295,6 mm)

Aprox. 48.83 Ib (2215 kg)



Product Description
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Description du produit

Ecran LCD
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Aviso: Las iconos sin etiqueta no estdn respaldadas en este modelo.




Instrucciones de Uso

Encendido/Apagado

@ rulse y mantenga pulsado el botén de alimentacion principal durante 3 segundos
para encender o apagar la alimentacién principal.

Interruptor de Entrada/Salida Anderson

@ ¢l puerto Anderson admite tanto alimentacion de entrada como de salida.
@ cuando utilice la entrada Anderson, simplemente deslice el interruptor de
palanca hasta el extremo de la entrada.

® cuando utilice la salida Anderson, primero deslice el interruptor de palanca hacia
el extremo de salida y, a continuacion, pulse el botén de alimentacién de salida

Anderson.
@ Elvoltaje de salida volverd a un valor predeterminado de 12 V después de
apagarse, el cual se puede ajustar en la aplicacion.

Salida
olD),
—




Instrucciones de Uso

Funcién EPS (Suministro de Energia de Emergencia)

@ La funcién EPS estd habilitada por defecto.
@ La potencia total de entrada y salida debe ser inferior a 2500 W.

@ No conecte la estacion de energia a equipos que requieran un suministro de energia
ininterrumpido de 0 ms. Pruebe y asegulrese de que el dispositivo sea compatible
con la funcién EPS.

Admite la funcién EPS<20 ms




Alimente sus Cargas

Alimentacion CA

Desconecte sus cargas y pulse el boton de alimentacion de salida CA para

apagar la fuente de alimentacién CA después de usarla.




Alimente sus Cargas

Alimentacion CC

@ Para la salida Anderson, deslice el interruptor Anderson hacia el lado de salida y,

a continuacion, pulse brevemente su boton de alimentacion.

@ Desconecte sus cargas y pulse el botén de alimentacién de salida CC corre-

spondiente para apagar la fuente de alimentacion CC después de usarla.
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Métodos de Recarga

Carga CA

@ Interruptor de Velocidad de Entrada CA: No cambie la velocidad de carga
cuando la estacién de energia esté cargada o la potencia de salida CA esté
activada. Al cambiar al lado de ajuste, la carga se restablece a los valores
predeterminados, que se pueden ajustar en la aplicacién.

@ se recomienda la carga predeterminada. La carga rapida solo se aplica si es

necesario.

© ®Proteccién contra Sobrecorriente de Entrada CA: Si el protector se dispara,
desconecte todas las conexiones y asegUrese de que la corriente de entrada CA
sea inferior a 15 A. Luego, presione el botdn del protector para reanudar la carga.

E;*@

A




Métodos de Recarga

Carga Solar

@ Deslice el interruptor Anderson hacia el lado de entrada.

@ Aseglrese de que el voltaje en circuito abierto del panel solar sea inferior a 80 V.

o |/ &0 E’g.'_____]_ .................

OUPES

panel solar de 4*240 w

Los cables adaptadores no estdn incluidos y deben adquirirse por separado.




Métodos de Recarga

Cargador de Encendedor de Cigarrillos

@ Deslice el interruptor Anderson hacia el lado de entrada .

@ Encienda primero el coche, luego conecte la estacion de energia y el encende-

dor de cigarrillos. AsegUrese de que estén bien conectados.

_ [ 06 s _--1--»

& OUPES 5% L

12~15 V, Entrada de 8 A

Carga de la Bateria Adicional

No conecte ni desconecte la bateria adicional cuando la estacion de energia y

la bateria adicional estén encendidas.




Ccodigo de Error y Solucion de Problemas

Cédigo
de Error

EOO

EOIT

EO2

EO3

EO4

EO5

EO6

EQ7

EO8

EO9

E10

EN

Estado

B?E + overioand + [

parpadeando, sin salida.
E@E + overioand + [
parpadeando, sin salida.
EﬁE + overioan + @

parpadeando, sin salida.

B@E +E

parpadeando, sin salida.

BﬁB +@

parpadeando, sin entrada

E%E +E

parpadeando, sin salida.

E@E 4+ overoand + E

parpadeando, sin salida.

EﬁE + :é:@ + @

parpadeando, sin salida.

E?E +*&+E

parpadeando, sin salida.

EI%E + overionn + @

parpadeando, sin salida.

Eﬁﬂ =+ overioani + 8

parpadeando, sin salida.

E@E + overioand + =

parpadeando, sin salida.

Causa

Proteccion contra Cortocir-
cuito en la Salida CA.

Proteccion contra
Sobrecorriente de la
Salida del Inversor.

Proteccion contra
Subtension de la Entrada
del Inversor.

Proteccién contra Sobretension
o Sobrecorriente del Bus de Alta
Tension del Inversor.

Anomalia de la frecuencia de
la red en el modo de conexion
alared o de carga.

Proteccidén contra Bajo Voltaje
de Bus de la Salida del Inversor.

Proteccion contra Sobrecar-
ga de Salida CA bajo el
Modo de Derivacion.

Proteccion contra
Sobretemperatura del
Inversor.

Proteccion contra Baja
Temperatura.

Proteccion contra
Sobrecarga en la Salida
fuera de la Red

Proteccion contra
Sobrecargas o Cortocircu-
itos en el Puerto del
Encendedor de Cigarrillos.

Proteccién contra Sobrecar-
ga o Cortocircuito del Puerto
USB-A.

Solucién

Desconecte la carga CA'y comprue-

be si el dispositivo conectado tiene

un coNsuMO excesivo o un cortocir-

cuito.

Apague el dispositivo,
desconecte la carga y reinicie
después de un rato.

Desconecte la carga 'y
cargue el dispositivo.

Apague el dispositivo,
desconecte la carga y reinicie
después de un rato.

Espere a que la energia de la red
vuelva a funcionar con normalidad
antes de utilizar el dispositivo.

Apague el dispositivo,
desconecte la carga y reinicie
después de un rato.

Desconecte la cargade CAy
compruebe si el dispositivo conect-
ado tiene un consumo excesivo de
energia o un cortocircuito.

Deje de utilizarlo inmediatamente
y traslade el dispositivo a un lugar
fresco y bien ventilado para que se
enfrie. Reanude el funcionamiento

solo después de que la tempera-

tura vuelva al rango normal.

Deje de utilizarlo y traslade el
dispositivo a un entorno cdlido.
Reanude el funcionamiento solo
después de que la temperatura

vuelva al rango normal.

Reduzca la carga conectada y
reinicie manualmente la salida CA.

Desconecte la carga del puerto del
encendedor de cigarrillos y compru-
ebe si el dispositivo conectado tiene

un consumo excesivo de energia o

un cortocircuito.

Desconecte la carga del puerto
USB-A y compruebe si el
dispositivo conectado tiene un
consumo excesivo de energia o
un cortocircuito.



Code d'erreur & dépann

Cédigo
de Error

E12

El4

E15

E16

E17

E18

E19

E21

E22

E23

Estado

g + overioanll + &

parpadeando, sin salida.

EE]E +EEE|

parpadeando, sin salida.

A
BBB +

porpadedndo, sin salida.

A
BBE +

porpodeondo, sin salida

EEIE 8

parpadeando, sin entrada
ni salida.

BEE+ @

parpadeando, sin entrada
ni salida.

EEE +|E

parpadeando, sin salida

EIEE +E

parpadeando, sin entrada

EEE +.

parpadeando, sin entrada

EEE +.

parpadeando, sin salida

EEE +.

parpadeando, sin entrada

Causa

Proteccion contra
Sobrecarga o Cortocircuito
del Puerto USB-C.

Proteccion contra Sobreten-
sion de la Entrada PV.

Proteccion contra
Sobretension de la Salida
Anderson.

Proteccion contra
Sobrecargas o Cortocir-
cuitos del Puerto
Anderson.

Proteccion contra Bajas
Temperaturas del Puerto
Anderson.

Proteccion contra Altas
Temperaturas del Puerto
Anderson.

Sobretension en la
Entrada de la Bateria
del Inversor.

Sobretension o Subten-
sion de la Red.

Sobretension de la
Celda de Bateria.

Proteccion contra
Subtensién de la Celda
de Bateria.

Sobretension de la
Bateria.

Solucién

Desconecte la carga del
puerto USB-C y compruebe
si el dispositivo conectado
tiene un consumo excesivo
de energia o un cortocircuito.

Sustituya por paneles solares dentro
del rango de voltaje especificado.

Desconecte la carga Anderson y
compruebe si el voltaje de la carga
conectada es demasiado alto.

Desconecte la carga del puerto
Anderson y compruebe si el
dispositivo conectado tiene un
consumo excesivo de energia o
un cortocircuito.

Traslade el dispositivo a un
entorno cdlido y reanude el
funcionamiento solo después de
que la temperatura vuelva al
rango normal.

Deje de utilizarlo inmediatamente y
traslade el dispositivo a un lugar
fresco y bien ventilado para que se
enfrie. Reanude el funcionamiento
solo después de que la temperatura
vuelva al rango hormal.

Apague el dispositivo y
desconecte la carga. Después
de un rato, reinicie el dispositivo
para intentar la recuperacion
automdtica.

Espere a que se estabilice la
energia de la red antes de utilizar
el dispositivo.

Deje de cargar inmediatamente y
descargue la bateria hasta que el
voltaje vuelva al rango normal.

Cargue el dispositivo hasta que el
voltaje vuelva a la normalidad.

Deje de cargar inmediatamente y
descargue la bateria hasta que el
voltaje vuelva al rango normal.




Code d'erreur & dépann

Cédigo
de Error

E24

E25

E26

E27

E28

E29

E30

E46

E49

Estado

E@E +

parpadeando, sin salida

A E3

HEE + + &
parpadeando, sin
entrada ni salida

A *

aa88 + + &
parpadeando, sin
entrada ni salida

E%B =+ overLoan(d +E
=to +§

parpadeando, sin salida CC

E@E + + :9:@

parpadeando, sin entrada

e T B +78

parpadeando, sin salida

A
BEH

parpadeando

EﬁE + E

Parpadeando, sin salida

EﬁE +E

Parpadeando

Causa

Proteccion contra Subten-
sion de la Bateria.

Proteccién contra
Sobretemperatura de la
Bateria.

Proteccién contra Baja
Temperatura de la
Bateria.

La Potencia de Salida
Total Supera los 4000 W.
Sistema sobrecargado.

Proteccién contra
Sobretemperatura durante
la Carga.

Sobretemperatura del
MOSFET del BMS.

Conexion de la Bateria
Adicional Incorrecta.

Proteccién contra Baja
Tension en la Salida del
Inversor fuera de la Red.

Nivel de la Bateria por
debajo del 5%.

Si persiste el problema, péngase en contacto con el apoyo.

Solucién

Cargue el dispositivo hasta que el
voltaje vuelva a la normalidad.

Por favor, deje de utilizarlo inmediat-
amente y traslade el dispositivo a un
lugar fresco y bien ventilado para
que se enfrie. Reanude el funciona-
miento solo después de que la
temperatura vuelva al rango normail.

Por favor, deje de utilizarlo y
traslade el dispositivo a un entorno
cdlido.Reanude el funcionamiento

solo después de que la temperatura
vuelva al rango normal.

Apague todas las salidas CC y
reduzca la carga conectada antes
de reanudar el funcionamiento.

Suspenda la carga y traslade el
dispositivo a un lugar fresco y bien
ventilado para que se enfrie.
Reanude la carga solo después de
que la temperatura vuelva al rango
normal.

Suspenda la descarga y traslade el
dispositivo a un lugar fresco y bien
ventilado para que se enfrie. Reanude
el funcionamiento solo después de
que la temperatura vuelva al rango
normal.

Conecte una bateria adicional del
modelo adecuado.

La carga conectada es demasia-
do alta. Se ha reducido el voltaje
de salida.

Conecte répidamente a una fuente
de alimentacién para cargarlo.



Certificacion y Cumplimiento

Advertencia de FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de FCC. El funcionamiento esté
sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar interfer-
encia dafing, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluida aquella que pueda causar un funcionamiento no deseado. Cualquier
cambio o modificacién no aprobado expresamente por la parte responsable del

cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.




Advertenciade FCC

Aviso:

Este equipo se ha sometido a pruebas y cumple con los [imites para un dispositivo
digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas de FCC. Estos
limites se disefiaron para ofrecer proteccion razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. El equipo genera, utiliza y puede radiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala ni utiliza de conformidad con las
instrucciones, podria provocar interferencias perjudiciales a las comunicaciones
por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en
una instalacién en particular. Si este equipo no causa interferencia perjudicial en
la recepcidn de la radio o televisién, lo cual puede determinarse apagando o
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interfer-
encia tomando una o mas de las siguientes medidas:

(1) Reorientar o reubicar la antena receptora.

(2) Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

(3) Conectar el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.

(4) consultar al distribuidor o a un técnico de radio/television con experiencia

para obtener ayuda.

Este equipo cumple con los limites de exposicion a radiacién de la FCC estableci-
dos para un entorno no controlado.

Este equipo debe instalarse y operarse con una distancia minima de 20 cm entre

el radiador y su cuerpo.




OUPES

NO POWER OOPS WITH OUPES



